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•• ReRe‐‐programmingprogramming
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Verse 5Verse 5
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The Candidates (1:6‐7)The Candidates (1:6 7)

Verse 6Verse 6Verse 6Verse 6

•• Daniel means ‘God is my judge’; Daniel means ‘God is my judge’; 

i hi h ‘ h h i i ’‘ h h i i ’•• HananiahHananiah, ‘Yahweh is gracious’; , ‘Yahweh is gracious’; 

•• MishaelMishael, ‘Who is what God is?’ (the idea being , ‘Who is what God is?’ (the idea being 
that there is no god like the God of Israel)that there is no god like the God of Israel)

•• AzariahAzariah, ‘Yahweh has helped’ or Yahweh will , ‘Yahweh has helped’ or Yahweh will , p, p
help.help.



The Candidates (1:6The Candidates (1:6‐‐7)7)The Candidates (1:6The Candidates (1:6 7)7)

Verse 7Verse 7
•• Daniel’s Babylonian designation was “Daniel’s Babylonian designation was “BelteshazzarBelteshazzar,” ,” 

which most consider to be the Hebrew transliteration which most consider to be the Hebrew transliteration 
of of balabalaṭṭsusu‐‐uuṣṣurur, “protect his life!” If a deity was , “protect his life!” If a deity was 
included in Daniel’s original name, it probably was included in Daniel’s original name, it probably was 
BelBel‐‐belteshazzarbelteshazzar, “, “BelBel, protect his life!”, protect his life!”

•• HananiahHananiah was called “Shadrach,” most likely was called “Shadrach,” most likely 
signifying “command of signifying “command of AkuAku” the moon god. ” the moon god. 

•• MishaelMishael received the name “Meshach,” which seems received the name “Meshach,” which seems 
to represent “who is what to represent “who is what AkuAku is?”  Being the pagan is?”  Being the pagan pp g p gg p g
equivalent to the Hebrew equivalent to the Hebrew MishaelMishael, “who is what God , “who is what God 
is?” is?” 

•• Azariah’sAzariah’s name was changed to Abednego, “servant name was changed to Abednego, “servant g g ,g g ,
of Neboof Nebo.”


